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The following are a few simple sentences in Kumzari :— 
" The big ship arrived before morning." 

jahd'zo I go'po \ guhail \ sdbah \ Jidmed \ 
The ship | the big | before | morning | arrived 



Kin I reft \ 
terday | left | 



" The small man left yesterday." 

murt'ko \ chi'ko \ dush'm | reft \ 
The man | the small | yesterday | left | 
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" A small man is not fat." 

murt'keh \ chi'heh \ sakhte | nd \ 
A man | a small | fat | not | 



" The big woman left yesterday." 

zan'ko \ go'po \ dushfin \ reft \ 
The woman | the big | yesterday | left | 



" The big women left yesterday." 

zan'ken \ gd'pan \ du^'m \ ref'tin \ 
The women | the big | yesterday | left | 
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I du^'m I ref'tin \ 
I yesterday | left | 



" A big woman died yesterday." 

zan'keh | gay'peh \ dush'tn \ murd \ 
A woman | a big | yesterday ( died | 
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" A handsome man fell from the house." 

murt'keh \ juivdneh \ kuft \ peh | Mdn'ogo \ 
A man | a handsome | fell | from | the house | 



jj j,)'L>- At oA-j ^'>'j>: £^ J-- 



y 



" A beautiful woman fell from a house." 

zan'keh \ juwdn'eh \ kuft | peh \ khdn'ugeh \ 
A woman | a beautiful | fell | from j a house | 



lb THE KUMZARI DIALECT OF THE 

" The handsome man fell from my house." 

murt'ho \ juwd'no | kuft \ peh \ Jchan'meh | 
The man | the handsome | fell | from | my house | 
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" The beautiful woman fell from her house." 

zan'ko \ juwdno \ kuft | peh \ khdniyeh' | 
The woman | the beautiful | fell | from | her house | 

" If you do not eat you will die." 

kd \ to I itko'ri | na | tim'iri \ 
If I you I eat | not | you will die | 
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" The Wazir is strong." 

wazi'ro ] qu'wet | in'di | 
The Wazir | strength | in | 

" Falsehood or truth." 

durogh \ wa'ld \ rds'ti \ 
Falsehood | or | truth | 

" I asked you." 

meh I suwdl \ to \ gi'dum | 
I I ask I you | made to | 

" I and he together." 

meh I wa \ yeh \ wa'un'gar | 
I 1 and I he | together | 
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' I want to strike." 

latum I bazainum | 
I want I I strike | 

'' He struck me." 



yeh I buzur'dish meh \ 
He I struck me | 
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' I sold firewood yesterday." 

meh I du^'in \ hay'magh | fosh'nidum \ 
I I yesterday | firewood | sold | 

' I will buy firewood to-morrow morning." 

meh I nuwdz sabah \ hay'magh \ takhairum \ 
I I to-morrow morning | firewood | will buy | 
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h I hurl I 
ag I good I 

" Good evening." 

chabetna \ mes'iya \ huri \ 
How are you (?) | evening | good | 



" Good morning." 

diabetna \ sabah \ bun \ 
How are you (?) j morning | good | 
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